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Toto je paty dil série s vySetfovatelem Adamem Fawleym,
pokud se s nim dnes ale setkavate poprvé, mohl by se vam
hodit kratky pfehled klicovych ¢lent jeho tymu, abyste byli

Fawleyho
vysSetrovaci tym

v obraze. A za¢neme samozfejmé tim hlavnim...

JMENO DETEKTIV INSPEKTOR ADAM FAWLEY
VEK 46
VDANA/ . P X
SENATY ANO, MANZELKA ALEX, 44, PRAVNICKA, PRACUTE V OXFORDU
ENATY?
DETI? JEJICH DESETILETY SYN JAKE SI VZAL PRED DVEMA LETY ZIVOT. 084

RODICE T0 2NICILO, DOMNIVALI SE, ZE UZ NIKDY NEBUDOY MOCT MIT
DALST DITE. TED VSAK ALEX 2NOVY OTEHOTNELA..

OSOBNOST

INTROSPEKTIVNY, VSIMAVY, INTELIGENTNI, NAVENEK 0D0LNY, UYNITR
KREHKY. JE MU JEONO, ZE ALEX VYDELAVA VI, A KOYZ 31 VEZME
VYSOKE PODPATKY, JE VYSST NEZ ON. MA SKVELOU DEDUKLI, ALE
POKUD JOE 0 VZTAHY N& PRACOVISTI, 0BCAS SE CHOVA JAKO SLON

V PORCELANY. JE SOUCITNYG 4 FEROVY, ALE MA | SPATNE VLASTNOSTT:
DOVEDE BYT NETRPELIVY 4 VENETLIVY. VYRASTAL Né& PONUREM
PREDMESTT SEVERNA0 LONDYNA. JE ADOPTOVANY, N4 C0Z

PRISEL UPLNOU N&#0DOU — RODICE SE 0 TOM PRED NiM

DODNES NEZMINILL.

NESLEDUTE TELEVIZNI KRIMINALKY (2LOCINU MA DOST V PRACOVNT
DOBE), POSLOUCHA 0ASIS, BACHA A ROXY MUSIC (ALEX MU JEDNOU
REKLA, ZE V(PADA TAKO BRYAN FERRY, N4 COZ 0PACIL: ,KEZ BY.").
KOYBY CHOVAL 2VIRE, VYBRAL BY S KOCKU (NIKDY ALE ZADNOU
NEMEL). 2 VIN MA NETRADE]I MERLOT, 2 JIDEL SPANELSKOU
KUCHYNI (A2 PRILIS CASTO SE OVSEM LADUTE PIZ20U). JEHO
08LIBENA BARVA — SVETE, DIV SE — JE MODRA.




JMENO

DETEKTIV SERZANT CHRIS GISLINGHAM

(NEDAVNO POVYSIL)

VEK 42

VDANA/ .

SENATYE ANO, MANZELKA JANET

DETI? 8ILLY, NECELE DVA ROKY

OSOBNOST | VESELY, SROECNY, SLUSNY, PRACANT. ZAPALENY FANOUSEK CHELSER.
N SOUVISLOSTI S GISLINGHAMENM 0BVYKLE PADATI VYRAZY JAKO SILNY’ NEBO
ROBUSTNI, 4 2DALEKA NETEN PROTU, ZE SE CiM DAL VIC 2AKULACUTE. KAZDA
KRIMINALKA: POTREBUTE CLOVEKA, JAKO JE ON. 4 KDYBYSTE SE TOPILI, PRALI
BYSTE S, ABY 24 SACHRANNE LANO TAHAL PRAVE GISLINGHAM."

JMENO DETEKTIV KONSTABL GARETH QUINN
(NEDAVNO DEGRADOVAN 2 DETEKTIVA SERZANTA
POTE, CO SE 2APLETL § PODEZRELOU)

VEK 36

VDANA/

SENATY® ANI OMYLEM

DETI2 -

OSOBNOST | DOMYSLIVY, AMBICIOZNI, #E20UN. PRO JEHO POPIS POUEIVA FAWLEY
FORMULACE JAKO ,DOKONALE PADNOUCT 0BLEK 4 DVOUDENNI STRNISTE”
NEBO PO FUNKCI DETEKTIVA SERZANTA SEL JAKO SLEPICE PO FLUSU —
N4 VTERINU NEZAVAHAL, CHTEL SE BLYSKNOUT

JMENO DETEKTIV KONSTABL ERICA SOMEROVA

VEK 29

VDANA/ NE, ALE NEDAUNO ZACALA CHODIT § DETEKTIVEM INSPEKTOREM

ZENATY? GILESEM SAUMAREZENM SLOUZICIM U HAMPSHIRSKE POLICIE

DETI2 —

OSOBNOST

VYSTUDOVALA ANGLICKY TAZYK A LITERATURY, A4 NEZ SE DALA K POLICI,
UCILA N& STREDNI SKOLE (V PRUNI KNIZE MA HODNOST STRAZMISTRA

A PRACUTE JAKO UNIFORMOVANA POLICISTKA). JETI PRIJMENT JE
PRESMYCKOU TMENA MORSE — MA 030BNI POKLONA NETVETSIHU
OXFORDSKEMY DETEKTIVOVI VSECH D08!

FAWLEY 0 NI RIKA: VIDIM, JAK JI MUZ! AUTOMATICKY PODCENUTI,
PROTOZE JE HE2KA A MA N4 SOBE UNIFORMY, 4 TAKY VNIMAM,
ZE ON4 31 To#0 VSTMA 4 0BRACI TO VE SVUT PROSPECH:"
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JMENO

DETEKTIV KONSTABL VERITY EVERETTOVA

VEK

33

VDANA/ p P

SENATY? NE, ALE MA KOCOURA (JMENEM HECTOR)

DETI? -

OSOBNOST | I/ 0808N/ ROVINE NEKONFLIKTNI, V PRACI NEKOMPROMISNE. SCHEAZ( 7
SEBEDUVERA, KTEROU BY VRHLEDEM KE SVYM SCHOPNOSTEM MELA MIT
(CEH02 SI JE FAWLEY VELICE DOBRE VEDOM).
MOZNA VYPADA JAKO PETATRICETILETA SLECNA MARPLOVA, ALE JE TAKY
TAK HOUSEUNATA. ANEB JAK VEDYCKY RIKAVA GISLINGHAM: EV MUSELA
BYT Y MINULEM 2IVOTE BLADHAUND.”

JMENO DETEKTIV KONSTABL ANDREW BAXTER

VEK 3¢

VDANA/

zenarve | AV

DETI? -

OSOBNOST | N/JAK ANGAZOVANY, ALE SPOLERLIVY. UMITO § POCITAC], PROTO MA
CASTO Ni& STAROSTI TECHNICKOU STRANKY VECI.
JMOELANY CHLAP V PONEKUD TESNEM 0BLEKY. KOSILE SE MU MEZ!
KNOFLICKY MALINKO ROZEVIRA. PLESATT 4 POPADA DECH — TAKZE
JE N NEJLEPST CESTE UHNAT I VYSOKY TLAK.” VYPADA BE2MALA
N4 PETACTYRICET, ALE NEJSPIS MU BUDE TAK 0 PET LET MIN.

JMENO DETEKTIV KONSTABL ANTHONY ASANTE

VEK 32

VDANA/

senarve | M

DETI? —

OSOBNOST

BEZPROBLEMOVE STUDIUM, BE2PROSTREONI NASTUP K POLICI, V TIMU
JE NOVY, DO 0XFORDU 0 NEDAVNO PREVELELI 2 METROPOLITNI. MA
POHADKOVE BOHATE RODICE, JEHO OTEC JE BYVALY DIPLOMAT V GHANE.

FAWLEY 0 NEM RIKA: ,JE SVEDOMITY, CHYTRY, PO TECHNICKE STRANCE
SKVELE VYBAVENY. UDELA, CO SE MU REKNE, 4 INICIATIVU PREVEZME
PRESNE TEHDY, KOYZ MA. PRESTO JE NA TOM CHLAPOVI NECO,

C0 NEDOKAZU ROZKLICOVAT: POKAZDE KOYZ SE MI 204, ZE U2

TOMU 2ACINAM PRICHAZET N4 KLOUB, NECTM ME 2ASKOCT”

11




Ostatni ¢lenové tymu: Alan Challow, Nina Mukerjeeova a Clive
Conway z forenzniho oddéleni, patolog Colin Boddie a Bryan
Gow, psycholog se zaméfenim na profilovani zloéinct.
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Prolog

Takze vi§, co mas délat?
Jo, vSecko jasny
Vi§ urcité, ze do toho chce§ jit?

Jak to myslis2 Mas snad
né&jakej lepsi napad?

Jen se ptam. Protoze
jestli se néco posere...

Nic se neposere, kdyz
udeélas, co jsem ti fek

Cajk, jasny, chapu

Nechtél bych to po tobé,
kdybych mél jinou moznost

Tihle lidi jako F. — myslej si, Ze jim vSecko
projde. Na nikom jinym jim ani trochu nezalezi

Je nacase, aby nékdo
prehodil vyhybku
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Myslel jsem, Ze ses pro...2

To jo, ale tohle je vic
nez jen oko za oko

Mnohem vic
Je to jedinej zpUlsob, jak se ujistit,
Ze uz se to nebude nikdy opakovat
To snad chépes§, ne?

Jo, to chapu

Chces se pomstit

Tohle uz jsme probirali.
Nejde mi o pomstu

Ale o spravedinost
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Adam Fawley
7. Cervence 2018
13:15

»Jesté bublinky? Kdo si d4? Co ty, tati? Ridit nebudes, takze
zadné vymluvy.“

Stephen Sheldon se usméje na dceru, ktera se nad nim
sklani s lahvi sampanského v ruce. ,,Ale, tak mi nalij. Jediné
pozitivni na stari je, ze si nemusis délat tézkou hlavu s témi
zatracenymi vladnimi smérnicemi ohledné fizeni pod vlivem.“

Jeho zena mu vénuje ironicky, ale chapavy pohled. Oba
védi, ze kvili svému zdravi by to s alkoholem nem¢él preha-
nét, ale dnes ma narozeniny, tak at si taky trochu dopfeje.

Nell Heneghanova se nahne a dolije mu plnou sklenici.

»Sedmdesat neni zadny vek, tati. Zvlast v dnesni dobé.“
»To vysvétluj mym kloubdm,* pronese Stephen a kratce se
zasmeéje. Nell postupuje dal a vSem doléva.

Natdhnu se a pod stolem vezmu Alex za ruku. Citim, jak
se ji jemna latka $atdi lepi na vlhkou kazi na stehné. Bah
sud, jaké to asi je, byt v tomhle vedru v pétatficatém tydnu.
Nad hornim rtem se ji lesknou kriip€je potu a na ¢ele mezi
obo¢im se ji udélala drobné vraska, které si ostatni nejspis
ani nevéimnou. Mél jsem pravdu: je toho na ni moc. Rikal
jsem ji, ze to nemusime délat — nikdo necekal, ze akci bude
zafizovat ona, navic v tomhle pocasi, a Nell se nabidla, ze se
o vSechno postara —, jenomze Alex trvala na svém. Tvrdila,
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ze ted je fada na nas a ze by nebylo fér po sestie chtit, aby
organizovala oslavu dva roky po sobé. To ale nebyl skute¢ny
dtivod. Ona to vi, j4 to vim. S postupujicim téhotenstvim se
Alexin svét smrstuje: prakticky ted nevychazi z domu a na
dvacetikilometrovou cestu autem do Abingdonu radéji hez-
ky rychle zapomente. Nell jsem to zdivodnil tak, Ze Alex méa
strach o dité. Prikyvla a svéfila se mi, ze to v pokroc¢ilém sta-
diu téhotenstvi méla stejné. Navic je prirozené, dodala, ze
je Alex obezretna. A méla pravdu. Tedy méla by ji, kdyby Slo
jenom o tohle.

Nelliny déti jsou na zahradé a hraji se psem fotbal. Stfidaji
se ve stfileni trestnych kopu. Je jim jedenact a devét. Détem.
Jakeovi by bylo dvanact. Uz by nebyl maly chlapec, ale jesté
zdaleka ne dospély muz. Davno pfedtim, nez Alex podruhé
ot€¢hotnéla, jsem se obcas pristihl, ze si pfedstavuju, jak by
se svymi bratranci asi vychazel. Jake se o sport nikdy moc
nezajimal, ale kdyby tady ted byl, hral by si s nimi? Napul
doufam, Ze ano, tfeba jen proto, aby se zachoval mile, udélal
radost mameé, nebo proto, ze mél rad psy.

Jenze pak je tu jina moje cast, ktera si preje, aby byl stej-
né nevstricny a svéhlavy jako kazdy jiny dvanactilety kluk.
Dostal jsem tu nejtvrdsi zivotni lekci — z vlastni zkuSenosti
vim, jak snadno si ¢lovek idealizuje dité, které uz tady neni.

Audrey Sheldonova se ke mné otoé¢i. Vyménime si rych-
ly pohled — jeji je laskavy, muj trochu rozpadity. Nikdo ne-
chape tak jako Alexini rodice, ¢im jsme si museli projit, kdyz
jsme o Jakea pfisli, ale Audreyin soucit mi pfipomin4 citro-
novy cheesecake — je dobry, ale nesmi ho byt moc. Vstanu
azacénu sbirat talife. Nellin manzel Gerry se mi trochu vlazné
pokusi pomoct, ale pratelsky mu polozim ruku na rameno
a vtlaéim ho zpatky do zidle.

»Prinesli jste vSechno jidlo. Tohle nech na mné.“
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Kdyz Alex odebiram dezertni talifek, vdééné se na mé
usmeéje. Otec na ni poslednich deset minut jemné naléhal,
aby to ,,pékné vSechno sporadala“. Nékterych navyk se ro-
dic¢e nikdy nezbavi. Moje matka mi déla to samé. A za dvacet
let budu totéz délat zase ja. Kdyz btih da.

Nell je v kuchyni, laduje nddobi do mycky, a prestoze to
d€la uplné spatné, ovladnu se a nezasdhnu. Jenom bych ji
vytodil. Alex tvrdi, Ze mycky jsou jako barbecue — chlapi
se prosté museji motat okolo. Kdyz mé Nell uvidi, usméje se.
Mam ji rad, vzdycky jsem mél. Je stejné chytra a pifima jako
jeji sestra. Maji s Gerrym fajn zivot. Dim (vilka, zddna polo-
vina dvojdomku), zimni lyzovani (Val d’Isére), pes (kfiZzenec
kokr$panéla a pudla, ale soudé podle téch obrovskych tlap
prinejmensim ze ¢tvrtiny ledni medvéd). Je pojistny mate-
matik (Gerry, ne ten pes), a mam-li byt upfimny, Dino mi
odjakziva pfipadal mnohem zajimavéjsi, ale nikdy jsem to
nikomu nepfiznal.

Nell si mé vyznamné prohlizi. Je mi jasné, co to zname-
na: chce si promluvit. A protoze je to Nell, jde rovnou k véci.
Stejné jako jeji sestra.

»Délam si o ni trochu starosti, Adame. Nevypada dobre.

Zhluboka se nadechnu. ,,Chapu, co mas na mysli, a to pe-
kelné vedro ji rozhodné nepridava, ale chodi na pravidelné
prohlidky. Mnohem ¢astéji nez vétsina zen v podobné situaci.

Pravda, vétSina zZen v jeji situaci neskoncila v nemocnici
kvili vysokému tlaku a nenaftidili jim naprosty klid na Itzku.

Nell se nakloni nad linku, natahne se pro utérku a otre
si ruce. ,Jidla se skoro ani nedotkla.*

»,Opravdu se snazim...“
»A vypada hrozné vycerpana!“

Nell se na mé mrac¢i. Protoze at uz je za tim cokoli, zdko-
nité to musi byt moje vina, ne snad? Ben na zahrad¢ skoruje
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a zacne s trickem nad hlavou pobihat po travniku. Nell na
néj vrhne letmy pohled a potom se obrati zpatky ke mné.

Zkusim to jesté jednou. ,Nespi moc dobre, vsak sama
nejlip vis, jaky je posledni trimestr. Jako by se nedokazala
poradné uvelebit.

Jenomze Nell se dal mraci. Nicky zadal jeéet, Ze Ben pod-
vadél. Gerry se zvedne, piejde k oknu a takovym tim oka-
zale rodi¢ovskym ténem, o némz jsme vSichni prohlasovali,
ze ho nikdy nepouzijeme, kluky napomene, aby si hezky
hrali. Dalsi véc ohledné rodicovstvi, ktera se oc¢ividné ne-
meéni.

»Poslys,“ feknu, ,neni snadné to skloubit s praci, ale
délam kolem domu, co se da. Jednou tydné k nadm navic
dochazi uklizecka a ta se postara o zbytek.

Nell se otoéi ke kluktim. ,,Mluvila jsem s Alex,“ pronese,
aniz se na mé podiva. ,Rikala, Ze spi$ v hostinském pokoji.«

Prikyvnu. ,Abych ji nebudil. Zvlast ted, kdyz ¢tyfikrat
tydné vstavam v nekfestanskou hodinu a vyrazim do té za-
tracené posilovny.“

Nell se ke mné oto¢i. ,Takze ti porad déla potize prestat?

Diva se na mé vazné, ale ne zle: taky kdysi koufila. O na-
hrazkach za nikotin vi iplné v§echno.

Zmuzu se na chaby usmév. ,,Je to naprd. Ale zvladnu to.“

Prohlédne si mé od hlavy az k paté. ,Jak vidim, nese
to ovoce. Svéddi ti to.

Rozesméju se. ,,Coz je s podivem, kdyz spraskam jednu
krabicku mentolek Polo kazdou hodinu.“

Nasleduje pauza, potom se Nell usméje. Kone¢né. Ale je
to posmutnély usmév. ,Prosté se o ni starej, Adame, jasny?
Je pekelné vystresovana — to malé pro ni hrozné moc zna-
mena. Nevim, co by délala, kdyby...“ Zarazi se, kousne se do
rtu a odvrati zrak.
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»Koukni, Nell, nedovolim, aby se Alex néco stalo. Ted ani
nikdy jindy. To pfece vi§, ne?“

,Psali to v novinach,“ fekne nakonec. ,Pustili ho, ze? Ga-
vina Parrieho.”

»Jo, pustili.“ Pfiméju ji, aby se na mé podivala. ,Ale je venku
na podminku a musi dodrzovat prisna pravidla: kam ma po-
voleno jit, s kym se smi stykat.“

Zachvéje se jiret. ,,A dostal i takové to sledovaci zatrizeni?
Takze porad védi, kde je? Mazou ho sledovat ¢tyfiadvacet
hodin denné?*

Zavrtim hlavou. ,VétSina z nich takhle nefunguje. Aspon
prozatim. Zarizeni jsou spojena s adresou trestaného, a kdyz
se dostane mimo povoleny okruh, spusti se poplach a sledo-
vaci sluzba se o tom dozvi.

»Gerry fikal, Ze kdyby se sem jenom pfiblizil, a nemusel
by piitom ani dojit az k domu, pomaze zpatky do vézeni dfiv,
nez bys fekl Svec. Je to tak?“

Zhluboka se nadechnu. ,,Ano, to je pravda.”

»Pro¢ by tak nesmyslné riskoval?“ Chce, abych s ni sou-
hlasil, abych zmirnil jeji obavy. ,Pfece neni idiot. Mohl by
si tim vSechno podélat.*

»To je taky pravda.”

Povzdechne si. ,,Promin. Asi si fikas, ze prehanim a zby-
te¢né hyster¢im. Ale kdyz ja nemazu dostat z hlavy vSechny
ty vyhrizky, které vyktikoval u soudu...

Nejspis viibec netusi, jak tézké je byt tim chlapem, kte-
rého ve mné chce vidét. Ale pokusim se. ,,Jenom si vybijel
vztek, Nell. Déje se to pokazdé. A nemyslim si, Ze hystercis.
Kazda rodina si déla starosti, kdyz propusti vézné, ktery je
s ni néjak spjaty. Ostatni obéti si ted prochazeji tim samym.“

»Aspoil ze ma Alex tebe,“ fekne Nell a nejisté se na mé
usmeéje. ,,Svého vlastniho poldu a soukromého ochrance.“
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Necitim se na to, abych ji odpovédél, ale to nastésti ani
nemusim. Jemné mi polozi ruku na pazi a natdhne se pro
horu talifd. ,Méli bychom jit zpatky za nimi, nez se za¢nou
divit, co nam tak dlouho trva.

Kdyz se vracim do jidelny, pfemyslim, jak by mluvila, kdy-
by znala celou pravdu.

Gavin Parrie neni zadny idiot, v tom se Nell nemylila. A ma
sakra co ztratit, i vtom méla pravdu. Jenomze ma taky divod.
Divod, ktery by mu mozna mohl za to riziko stat.

Pomstu.

Protoze on si tenkrat u soudu jenom nevybijel vztek.

Je vinen. Vi to on, vim to ja. Jenze je tu jesté jedna véc,
kterou vime oba.

Totiz ze Gavina Parrieho odsoudili na zakladé krivé vy-
povédi.

Daily Mail
21. prosince 1999

,Pouliéni nasilnik” dostal dozivoti

Soudce oznacil Gavina Parrieho za , zvrdceného ddbla bez
zndmek studu”
John Smithson

Po devititydennim procesu v Old Bailey poslal véera soud muze
prezdivaného ,Pouli¢ni nasilnik” do vézeni na dozivoti. Soudce
Peter Healey oznadil Parrieho za ,zvraceného dabla bez znamek
studu” a doporucil, aby si odsouzeny odsedél minimalné patnact
let. Vyneseny rozsudek vyvolal poboureni a Parrieho pribuzni

na galerii astovali soudce i ¢leny poroty nadavkami.
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Parrie od samého zacatku tvrdil, Ze je nevinny a Ze mezi
lednem a prosincem 1998 neznasilnil ani se nepokusil znasilnit
sedm mladych zen v Oxfordu a jeho blizkém okoli. Jedna z obéti,
devatenactiletd Emma Goddardova, spachala nékolik mésicl
po svém napadeni sebevrazdu. Parrie trva na tom, ze to na ngj
usila policie Thames Valley. Kdyz ho odvadéli, vyhrozoval smrti
detektivovi, ktery sehral v jeho zatceni klicovou Ulohu. Parrie se
nechal slySet, ze ho ,dostane” a Ze on i jeho rodina ,stravi zbytek
Zivota ve strachu”. Policista, o kterém mluvil — detektiv serzant
Adam Fawley —, si za praci na pfipadu vyslouzil pochvalu
od policejniho nacelnika.

Detektiv superintendant Michael Oswald z policie Thames
Valley je pfesvédceny, ze odsouzeny pachatel je skute¢nym
vinikem, a potvrdil, Ze se v ramci vySetfovani, které se postupné
roz§ifilo na cely kraj, neobjevil Zadny jiny odpovidajici podezrely.
+Jsem hrdy na svlj tym, ktery odved| prvotridni praci. Délali
nemozné, aby pachatele téchto idésnych zlo¢inl dopadli
a vydali spravedinosti, a je zcela nepfipustné, aby se nyni stali
ter¢em vyhrlzek nebo ponizovani. Policisté dennodenné riskuji
své Zivoty, aby chranili vefejnost, a mohu vas ujistit, ze my zase
udélame vSechno pro to, aby oni i jejich rodiny byli v bezpedi.”

Matka Emmy Goddardové Jennifer promluvila po vyneseni
rozsudku k novinailim a fekla, Ze dceru uz ji nic nevrati. Presto
doufd, Ze Emma nyni kone¢né odpociva v pokoji, protoze vi,

Ze muz, ktery ji znicil zivot, za sv(j ¢in zaplati.

Serzant Paul Woods travi odpoledne sluzbou na vratnici na
policejni stanici St. Aldate a viibec se mu to nelibi. Posled-
ni dny tu pobyva nepfiméfené ¢asto, jenze civilni vratna je
na dovolené, policista, ktery ji zastupuje, ma stfevni potize
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a Woods si vytahl nejkratsi sirku. Je to fakt za trest. Tak pfed-
né je vedro na padnuti. Na BBC Oxford hlasili, ze dnesni ma-
xima muzou atakovat hranici tficeti stupnt. Triceti stupnt!
Nestoudny hic, tak to je. Woods oteviel hlavni dvefe na uli-
ci, ale dovnitf proudi akorat vypary z aut. A taky lidi. Dobra
polovina z nich jen hleda ukryt, kde by se na chvili schovali
pred zhnoucim sluncem — je jisté, Ze u stojanu s letacky se
jesté nikdy netisnilo tolik pfipadnych zajemct. Jindy trva
tydny, nez ho museji doplnit, ale najednou jim dosly vsech-
ny brozurky s navody typu jak ochrdnit sviij dim pred zlodéji
nebo Na co byste si pri nakupech na internetu meéli ddt pozor.
Zrovna ted se kolem mota dalsi skupina nadsenct. Od po-
hledu turisti, vétsinou z Ciny.

Woods koukne nahoru na hodiny. Zbyva jesté dvacet mi-
nut, nez si bude moct dat pauzu. Lidé u stojanu se mezi
sebou o né¢em dohaduji. Jedna zena ukazuje na Woodse.
Zda se, ze sbira odvahu, aby za nim zasla a promluvila s nim.
Woods se napfimi — s jeho skoro sto devadesati centimetry
a sto Kkily zivé vahy uz to znamena slusnou davku autority.
Ne ze by se tu zenu snazil uplné odradit, to ne, ale z neblahé
zkuSenosti vi, Ze u podobnych otazek skoro vzdycky vyctete
odpovéd z prachobycejné mapy. A vézte, Ze za ty roky uz se
zbloudilym turistiim néco naradil.

Jak se ukaze, zachrani ho finceni telefonu. Zrovna kdyz
se ta Cinanka vyda jeho smérem, za¢ne pristroj vyzvanét.
Vola spojovatelka — dalsi civilistka, Marjerie néjak. Asi si
taky vytahla nejkratsi sirku.

»Serzante Woodsi, mtizete prosim prijmout jeden hovor?
Zkousela jsem kriminalku, ale tam to nikdo nebere. Volaji
z Edith Launceleveové.

Woods vezme do ruky tuzku a v duchu zakleje. Stve ho,
zZe nikdy pfesné nevi, jak se to zatracené misto piSe. Kdo mé¢l
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ten pitomy napad nazvat univerzitni kolej po nékom, jehoz
jméno nedokaze vyhlaskovat ziva duse?

»Tak dobre,“ fekne s povzdechem. ,,Pfepojte mi to.“

Pak vyznamné zvedne ruku na znameni, ze se maji Ci-
nani stahnout, jako by mél na draté samotného policejniho
nacelnika.

»Serzant Woods? Tady Jancis Applebyova, kolej Edith Laun-
celeveové.”

Zena na druhém konci mluvi tak ise¢nym ténem, Ze se
podvédomé narovnate.

»Co si prejete, pani Applebyova?“

»Chce s vami mluvit Hilary Reynolds.*

Rekne to tak, jako by i ten posledni poskok mél védét,
kdo to je. A ma recht, to jméno je mu povédomé, ale zrovna
ted si za zivého boha nemuze vzpomenout, kde ho slysel...

+Z oxfordské koleje,“ doda Zena energicky. ,,Dékanska po-
zice. Kdybyste ndhodou nevéd¢l. Chvili¢ku vydrzte.*

To Woodse probere tplné. Z dékanatu? Vazné? Co muze
byt tak dulezitého, ze se k telefonu dostavi nékdo tak vysoce
postaveny? A co vibec déla o vikendu v kancelari?

Linka na druhé strané znovu ozije.

,Serzant Woods?*

Automaticky ocekaval zensky hlas. Na chvili se mu ne-
dostava slov, nez si uvédomi, ze jméno Hilary nemusi byt
nutné zenské.

»~Prominte, pane dékane, mohl byste to zopakovat?

»Rikal jsem, Ze budu bohuzel muset ohlasit jisty incident,
do néjz je zapojen nas student.*

Woods pfimhoufi oéi: incident mtize znamenat stovky
riznych prohreskl od drobnych prestupkt az po hrdelni
zlociny.

»0 jaky incident se jedna?“
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Muz na druhé strané se nadechne a vydechne: decentné,
jako vzdélanec, a pfesto mali¢cko popuzené. ,O vazny inci-
dent, serzante. Vic vam v tuto chvili opravdu nemohu fict.
Mohl byste mé spojit s detektivem inspektorem Adamem
Fawleym?“

V Boars Hill je taky pékné vedro, ale tady nahorte plisobi parno
mnohem snesitelnéji. Caste¢né za to miize nadmoiska vys-
ka, ale dost pomaha i desetimetrovy bazén s velkoryse vyba-
venym barem. Ten taky znamena vyssi tiroven, jen v trochu
jiném smyslu. Jisté, s ohledem na adresu domu nemusi ¢lo-
vek pracovat jako detektiv, aby odhadl, co ho asi ¢eka. Pres-
to Gareth Quinn tiSe hvizdl prekvapenim, kdyz uvidé€l, co se
skryva za kovanou zeleznou branou, jez se tise oteviela pred
jeho Audi A4, které si pro tuhle pfilezitost nechal éerstvé umyt
a kompletné vy¢istit. Dobry akr travniku (také cerstvé poseka-
ného pro tuto pftilezitost, ale o tom Quinn nemohl védét), par-
ter s pomerancovniky a rozesetymi stavenimi, ktera by realitni
makléf patrné nazval ,,uzite¢nymi skladovacimi prostorami“
a kter4 stoji decentné odsunuta do pozadi, aby nerusila vyhled
na ohromné neopalladidnské sidlo a dechberouci vyhled do
okoli. Scenerii sice narusuje nékolik stavebnich jerabu, ale
pohled na vézi¢cky domu, které lezi dole pod nim a tiSe si sni
vmihotavém odpolednim horku, se nijak nelisi od toho, ktery
kdysi vidal Matthew Arnold.

Kdyz se Quinn s Maisie seznamil, nemél zdani, ze jeji
rodiée jsou takhle zazobani. Na prvni pohled to byla jen
dalsi holka s vlasy stazenymi do ohonu, francouzskou mani-
kdrou, jemnym usmévem a zvlastni vyslovnosti samohlasek.
Quinn takovym sleénam fika avokada: jsou zralé, k nakous-
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nuti a nedoc¢kavé, az si na nich nékdo pochutna. Coz se
v tomto pripadé projevilo hned na prvnim rande, kdy s nim
Maisie skocila do postele. Trvalo neskute¢nych deset dni,
nez mu doslo, Ze je mnohem zajimavéjsi nez jeji navlas stej-
né predchtidkyné. Dokézala ho rozesmat, naslouchala mu,
pritom mu nedala nic zadarmo a on nakonec musel vysvét-
lovat, co ho vedlo k nékterym rozhodnutim. To, jak svou
motivaci popisoval, mnohdy prekvapilo i jeho samotného.
Navic si uvédomil, coz bylo podobné neskute¢né, ze ji ma
doopravdy rad, a to jak v posteli, tak i mimo ni. A proto —
prestoze pii pfedstave, ze by se mél seznamit s rodinou né-
které své pritelkyné, diiv dostaval anafylakticky Sok — se
s jejimi rodi¢i nejen setkal, ale je porad tady. Dlouho poté,
co se s Maisie ptivodné domluvili, ze odejdou. Hovézi bylo
propecené tak akorat, cervené vino mélo jiskru a Ted a Irene
Ingramovi rozhodné nejsou takovi, jak se na prvni pohled
zdalo. Ano, maji hromadu penéz a neboji se to dat najevo,
coz Quinnovi nijak nevadilo. Dobrou ptilhodinu s Tedem
krouzili kolem traskavého tématu jménem brexit, nez mu
pan Ingram kone¢né prozradil, na ¢i strané stoji. Ihned poté
si padli do naruce s ulevou, kterou muizou sdilet jen dva
utiskovani fandové oné zmény. Protoze prinejmensim v Ox-
fordu je ,odchod* zakazané slovo.

Takze celkové vzato se Quinn kralovsky bavi. Ve chvili, kdy
zazvoni telefon, mu tichy hlas v hloubi mysli naseptava, ze
Maisie je jedina dcera Ingramovych, a kdyz uz je nezbytné
néjaké rodice vyzenit, tihle dva by nemuseli byt az tak Spatni.
Na stole stoji Sauternes ro¢nik 1996, vedle lezi krabice s ha-
vanskymi doutniky a Quinn pfed chvili podal Maisie kli¢ky
od svého auta. Coz je, soudé podle jejiho vyrazu, dalsi ne-
¢ekany krok. Kdyz mu zazvoni mobil, divka se na néj letmo
podiva: podle vyzvanéni to bude nékdo z prace.
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Quinn se natahne pro telefon, rozhlédne se po pritom-
nych a omluvné se usméje. ,Moc se omlouvam, ale nevolali
by, kdyby to nebylo opravdu dalezité.“

Ted Ingram mavne chapavé rukou. ,To je samozfejmost.
Maisie nam vysvétlila, ze se to muaze stat. Naprosto chapu.
Mate dilezitou praci.”

Irene Ingramova taktné odsune zidli od stolu, Maisie vsta-
ne. Obé Zeny za¢nou sbirat talife a sklenice. Quinn popojde
kousek dal do zahrady. Mozna to dél4 proto, aby chytil lepsi
signal, mozna bude radéji, kdyz Ted Ingram neuslysi jeho
momentalni hodnost.

Po nékolika metrech to koneéné zvedne.

,Detektiv konstabl Quinn.“

»Tady Woods.“ Quinn slysi v pozadi dopravni ruch. Woods
urcité sedi na vratnici. Kolega se sice omluvi, Ze ho rusiv so-
botu, ale z ténu jeho hlasu Ize snadno vyrozumét, ze kdyz uz
musi o vikendu v praci tréet on, pro¢ by sakra nemohl makat
i nékdo z kriminalky.

»Zrovna jsem po telefonu mluvil s dékanem koleje Edith
Launceleveové. Ptal se po Fawleym.“

Quinn se zamraci. ,,Co zavolat nékomu, kdo je ve sluzbé?“

»Zkousel jsem to, ale zatim nic. Pardon.*

,Dobre, takze...“

Woods ho prerusi. ,Samoziejmé bych volal nejdfiv Gis-
linghamovi jako detektivu serzantovi, ale vzhledem k tomu,
ze bude az do stredy pry¢...

Quinn jeho nardzku ignoruje. Na dost nevybiravé utoky
ohledné své degradace si davno zvykl. Pravda, mohl se ne-
chat prelozit, ale kdyz se rozhod], Ze to neudéla, védél, Ze si to
bude muset vyzrat az do dna. A néktefi smélejsi Sprymari mu
ten seSup ¢asto a radi pfipominali. No co, muze si za to sam:
nedokazal ho udrzet v kalhotach a zacal si néco s podeztelou.
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Mél stésti, ze ho nevyhodili. Ale on jim jesté ukaze a ziska
povyseni zpét. Je to jenom otazka casu. A vlastné — kdovi? —
tfeba zrovna tenhle telefonat znamena jizdenku nahoru. Ted
kdyz je Gis pry¢, se Quinnovi naskyta jedine¢na sance, aby
se predvedl.

.V pohodé,* pronese nonsalantné. ,,O co jde? Co tam mas?“

Nez Woods domluvi, je Quinnovi jasné, ze tenhle pripad
nabizi spi§ pozlatko nez ryzi zlato, ale to Ted Ingram nemusi
védét. V Quinnové podani se jedna o extrémné dtilezity, pris-
né tajny pripad vrazdy vyzadujici okamzity zasah zkuseného
policisty, ktery m4 pred sebou hvézdnou kariéru. Jednoduse
muze, naseptava mu Sotek, jakého by Ingram rad uvital do
rodiny coby svého zeté. Quinn vypne hrud, zvedne bradu
a zamifi po travniku zpatky k bazénu.

Adam Fawley
7. cervence 2018
14:35

Telefonat od Quinna je asi to posledni, co bych ¢ekal. Dnes jel
navstivit rodice své pritelkyné — nadélal spoustu fec¢i kolem
toho, Ze o nic nejde, coz podle mé znaci pravy opak, ale tako-
vy uz je Quinn. Dokud bude Gis pry¢, zastupuje ho, ale v tuto
chvili nemame na stole zadny velky pripad — kazdopadné
nic, co by vyzadovalo telefonat uprostfed vikendu. Napadne
mé, ze se Quinn rozhodl chopit Sance a hrat s6lo, ackoli jsem
mu dal jasné€ najevo, Ze se jedna jen o docasny zaskok, zadny
navrat do funkce.

Kdyz zavola, v§ichni jesté sedime v jidelné. Odpoledni
vedro dostoupilo vrcholu, ale Alexin tata ma porad dobrou
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naladu — takhle upovidaného jsem ho nevidél uz roky. Ste-
phena jsem meél vzdycky rad. Zvlastni ukaz, tihle rodice
z manzeléiny strany: stejné stafi jako vasi, koneckoncti je
muzete znat podobné dlouho, a kdyz mate $tésti — jako
ja —, budou vam kryt zada, ale nebudou se michat do va-
Sich zalezitosti. I kdyby jen proto, aby ndhodou nékomu
neslapli na kufi oko, protoze taky chtéji mit klid.

Jakmile se telefon rozezvoni, stfeli po mné Alex uzkostli-
vym pohledem, ale nic nefekne. Jednu ruku ma polozenou
na bfise, ve druhé drzi ubrousek a pohrava si s nim. Zac¢ina
byt unavena. Budu muset pomalu naznadit hostiim, ze je
cas jit.

Vyjdu na terasu a vezmu to.

»Quinne? Co se déje?“

»~Omlouvam se, ze vas rusim, $éfe. Mam sraz s Ev na koleji
Edith Launceleveové. Doslo tam k incidentu, do kterého se
zapletl jeden student.”

Zamracim se — vim, ze si Quinn momentalné dava sakra
majzla, aby néco nepodcenil, ale to mi musi volat kvili to-
mubhle? Jenomze pak si uvédomim, Ze vétSina student(i uz
odjela domu na prazdniny, takze uréité neptjde o né€jaké
bézné opilecké vytrznosti prvaki.

»O co jde?“

»To jesté presné nevime.*

»Tak pro¢ mi...“

»Dékan si pry vyzadal pfimo vas. Jmenuje se Hilary Rey-
nolds. Rik4 vAm to néco?*

vzdalené. Matné si vzpomindm — ze by konference pred
nékolika lety?

wVygoogloval jsem si ho,“ pokracuje Quinn, ,a zjevné je to
néjaky vlivny advokat se zamérenim na lidska prava.“

Mél jsem pravdu, bylo to na té konferenci...
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»Nedavno ho jmenovali do poradni parlamentni komise,
ktera se zabyva dozivotnimi tresty. Vite které, té, co ji ridi
Bob O’Dwyer.“

Nic vic nepotfebuju: Robert O’'Dwyer je policejni nacel-
nik. Plusové body pro Quinna, Ze to ovéfil, misto aby se do
Setfeni vrhl po hlavé jako osamély jezdec.

»Fajn, nejdfiv odvezu tchany domu, ale mtazu dorazit tak
za hodinu.“

Kolej Edith Launceleveové — pro studenty zkracené EL — se
rozklada na ¢trnacti akrech zatravnéné plochy mezi Banbury
Road a Woodstock Road. Podle normalnich métitek nedaleko
od mésta, ale v popudlivém mikrokosmu Oxfordské univerzi-
ty je asi stejné vzdalen4 od civilizace jako Vnéjsi Mongolsko.
Pres tricet let ji navstévuje koedukovany kolektiv, ale ptivodné
jijako vzdélavaci instituci pro mladé zZeny zalozila jedna ¢ino-
roda neprovdana viktorianska dama, pro kterou nebylo nic
nemozné. Pojmenovala ji po patronce nedalekého Zenského
klastera Godstow z dvanactého stoleti, ktera byla podle vseho
stejné energicka i svéhlava. Za svou vice nez stoletou existenci
ma4 kolej na kont¢ uctyhodnou fadku absolventek véetné né-
kolika generaci Zen, jez v sobé mély — musely mit — podob-
nou houzevnatost. Quinn to nemuze védét, ale matka kon-
stabla Asanteho je jednou z nich. Ted stoji v ¢ele firmy, ktera
patfi mezi sto nejvétsich spole¢nosti obchodujicich na lon-
dynské burze, ale podobné uspésné a prirazné Zeny na ob-
dobné pozici byste spocitali na prstech jedné ruky. V tom,
ze je kolej izolovana od mésta a v§ech jeho svodi, vidéla jeji
nesmlouvava zakladatelka nespornou vyhodu, dnes je to vak
povazovano za jasny zapor. Kdyz Oxfordska univerzita porada
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den otevienych dveti, museji lidi z EL nakreslit na chodniky
kiidou Sipky, aby stfedoskolaci z poslednich ro¢niki tak da-
leko na sever viibec trefili. Na druhou stranu m4 kolej jedno
nezanedbatelné plus: prakticky kdykoli tu najdete volné mis-
to k parkovani. Maisie zastavi pfimo naproti vratnici a vypne
motor. Quinn zistane jesté chvili sedét a diva se na vstupni
branu.

»Jedna holka z naseho ro¢niku na Burgley Abbey sem $la
studovat,” fekne Maisie.

Quinn se k ni oto¢i. ,Fakt?“

Maisie piikyvne. ,Rikala, Ze je to tu fajn, ale pry se tady
nikdy necitila jako na Oxfordu. Jasné, ted' uz sem chodi i kluci
a vSechno, ale stejné si tu udajné pripadala jako na divéim
internatu.”

Quinn se oto¢i zpatky ke Skole. U hlavniho vchodu po-
stava skupinka studentt a bavi se. V rukou sice drzi slozky
i obligatni lahve s pitim, ale na krku maji povésené karticky
se jménem a fotkou, takze to budou frekventanti letni skoly,
a ne mistni. Tak ¢i tak vypadaji spokojené. Usmivaji se a se-
bejisté hledi vstfic budoucnosti. Dokonale vyvazena smés-
ka pohlavi i ras. Klidné by je mohli vyfotit na titulni stranku
univerzitni brozury.

~Mam pockat, nez prijede tvoje kolegyné?“ zepta se Maisie.

Quinn se k ni znovu obrati. ,Ne, ne¢ekej. Ev bydli jenom
deset minut odtud — vlastné se divim, zZe tady jesté neni.
Otevre dvere. ,Uvidime se doma — kdybych se zdrzel, za-
volam.“

»Tak jo. Zatim pa.*

Maisie nastartuje, vyrazi a na kfizovatce s hlasitym pis-
ténim gum zahne doprava. Navzdory vysoké pofizovaci cené
pneumatik se Quinn usmeéje. Tahle holka m4 drajv. Jezdi
skoro stejné rychle jako on.
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Prejde pres cestu zrovna v okamziku, kdy Everettova par-
kuje svlij Mini Cooper na misté, které Maisie prave uvolnila.
Quinn predpokladal, ze sem ze svého bytu v Summertownu
dorazi pésky, ale mozna ji zastihl nékde mimo domov. Vidaji
se prakticky jenom v praci, a proto ho prekvapi, co ma Ev na
sobé. Protoze at uz délala cokoli, vyzadovalo to Saty.

»Naramné sik,“ pronese Ev, kdyz se k nému blizi, a kyvne
smérem k jeho platénym kalhotam a razové kosili. ,Doufam,
zes na né udélal patfi¢ny dojem.“

Mohl by se urazit, ale misto toho se usméje. ,,Byli uplné
paf,“ odpovi. ,,Zobali mi z ruky.

Ev si povytahne kabelku vy$ na rameno. ,Tak o co tady
jde?«

»,O néjaky ,incident’. Pry nevolali na tisnovou linku, takze
predpokladam, Ze nas neceka zadna mrtvola. Woods fikal,
ze mluvil pfimo s dékanem. Ten mu ale nechtél nic prozra-
dit, jenom potad opakoval, Ze potfebuje mluvit s Fawleym.*

,Tak to zni vazné.“

Quinn ptikyvne. ,Séf uz je na cesté. Prozatim toho vi§
tolik co ja.“

Ev by jeden tip mé¢la, ale rozhodne se nechat si ho pro
sebe. Aspon pro tuto chvili.

Quinn jde ohlasit jejich navStévu na vratnici, ona ¢eka
venku. Neni potfeba, aby ho vodila za ru¢icku, zvlast kdyz se
naparuje v roli zaskakujictho detektiva serzanta. Skupinka
u dvefi uz to rozpustila a nadvori ztstalo prazdné. Na chod-
niku se povaluje nékolik flitri a konfet. Posledni poztstatky
statnich zkousek. Ev citi, jak z dlazebnich kostek sal4 teplo
a pres tenké sandaly ji zespodu hieje do nohou.

sTakze“ fekne Quinn, jakmile se k ni vrati. JRikali, Ze Rey-
nolds ma kancelaf v prvnim patfe. Chodbou doprava a po
schodech nahoru. Jeho sekretafka tam na nas bude c¢ekat.*
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Uvnitf je prekvapivé chladno, ale parketova podlaha a ozvéna
jejich kroka Ev z néjakého divodu asociuje pach dezinfekce
a blizkost hokejek. Prvni patro je mnohem honosné;jsi. Sekre-
tarka uz postava na chodbé a tvari se trochu podrazdéné. Jako
by na vtefinu pfesné védéla, jak dlouho jim cesta od vratnice
me¢la trvat, a oni se do limitu rozhodné nevesli.

»Profesor Reynolds zrovna telefonuje, prosim, posadte se.
Nebude to trvat dlouho.”

Sekretarka se oto¢i ke svému stolu, jenomze nabizené zidle
maji takovy ten punc sedatek, na kterych studentici ¢ekaji na
pokarani v feditelné, ¢imz k posezeni zrovna nelakaji. A Quinn
jako by navic nevydrzel ani chvili v klidu. Béhem nasledujicich
peti minut si prohlizi zaramované fotografie akademického
sboru. Kone¢né pipne interkom a sekretarka vstane.

»Tudy, prosim.*

Kancelaf je skutecné pisobiva uz svou velikosti. Dfevéné
oblozeni, okna s vyhledem do zahrady a dal$i zaramované foto-
grafie, tentokrat pfedchozich dékanek. VSechno jsou to Zeny.
Na rozdil od muze, ktery k nim zrovna mifi s napfazenou rukou.

»Hilary Reynolds. Vy musite byt detektiv serzant Quinn.“

Ev si vSimne, Ze Quinn otevird pusu, ale Reynolds pokra-

cuje dal.
»Konstabl Everettova? Prosim, posadte se.*
sTakze,“ fekne Quinn po chvili. ,Chtél jste s nami mluvit?“

Reynolds svrasti ¢elo. ,Nemyslite, ze bychom méli pockat
na inspektora Fawleyho?“

Quinn si mirné poposedne. ,,Rikal, ze mame za¢it bez ngj.
Znate to: vikendovy provoz na cestach, spousta turista...

Reynolds se opfe a spoji konecéky prstu. ,Cela situace je
velice choulostiva!“
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Quinn prikyvne. ,Rozumime, pane dékane, ale dokud
nebudeme védét, o co tady jde...“

Everettova se podiva nejdriv na néj, pak na Reynoldse.
»~Pokud to pomize, podstoupila jsem vycvik na pomoc obé-
tem sexualniho obtéZovani.“

Reynolds se k ni obrati. Nic nerika, ale z jeho vyrazu Ev
vycte, ze trefila do ¢erného.

Potom si Reynolds odkasle. ,Ano, konstable Everetto-
véa, mate dobry odhad. Skute¢né se jedna o podobny pro-
blém.“

Everettova vytadhne notes. Quinn si sice mtze hrat na
velkého §éfa, ale nékdo to tu musi tplné obyéejné odmakat.

»Snad byste mi mohl poskytnout néjaké zakladni infor-
mace...? Pfedpokladam, ze nikdo nepotfebuje okamzité lé-
karské oSetfeni.”

Reynolds prudce zavrti hlavou. ,Ne, nic takového.“

Quinn se posune na kraj zidle. Evidentné¢ ma dojem, ze
by mél znovu prevzit iniciativu. ,Takze vdm jako dékanovi
koleje pfisla oficialni stiznost?“

Reynolds prikyvne. ,V kratké dobé se rozbéhne adekvat-
ni interni vySetfovani tak, jak ho vyzaduje univerzitni pro-
tokol, ale vzhledem k okolnostem se mi zdalo vhodné oka-
mzité informovat i policejni organy ¢inné v trestnim fizeni.“

Zni to jako citat z posledni policejni pfiru¢ky o politické
korektnosti, pomysli si Everettova a néco si poznamena. Tak
hlavné aby byli v§ichni co nejvic z obliga, Ze jo.

»,Chapu,“ fekne Quinn. ,Mozna byste nam ten incident
mohl popsat svymi slovy. Povézte nam vsechno, co o ném
zatim vite. Mému kolegovi jste do telefonu rikal, ze se tyka
jednoho studenta.”

Reynolds si za¢ne pohravat s né¢im na stole. ,Je to
postgraduant. Jeden z nasich nejschopnéjsich studentd.
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Na zac¢atku semestru k nam prestoupil z Cardiffu.“ Podiva
se na Ev a ukaze prstem na jeji notes. ,To znamena v fijnu.”

Jezisi, diky, pomysli si Everettova. Jak by nékdo jako ja
mohl védét, kdy za¢ina semestr?

»Co ta druha osoba, ktera je do véci zapletena?“ zepta se
Ev pevnym hlasem.

Reynolds se zachmufi. ,Obavam se, ze druha strana patii
mezi akademiky.“

To ji rozhodné neprekvapuje — a nejen proto, ze ma za
sebou zminény vycvik.

sDobre“ fekne Quinn, kterému rychle dojde trpélivost,
jestli budou dal takhle chodit kolem horké kase. ,, Asi by bylo
nejlepsi promluvit si pfimo s témi dvéma.*

»D4s si jesté sklenku vina?“

Erica zvedne o¢i a zastini si je dlani. Sedi na terase Gile-
sova domu. Jsou to vlastné tfi rybarské boudy spojené do
jednoho dlouhého nizkého prostoru s bilymi zdmi, dohladka
vybrousenymi kamennymi podlahami a vyhledem na Sout-
hampton Water. Uvnitf je piijemny chladek, ale tady venku ji
oslepuji sluneéni paprsky. Aspon se kone¢né zvedl vitr. U tsti
feky se mezi tankery mificimi k rafinerii houpa ve vétru asi
pét mensich jachet. Somerova nikdy neplachtila ani na to ne-
méla chut, ale najednou by si prala byt tam venku, na vodé,
sama. Nemusela by na nikoho myslet, nikomu se zodpovi-
dat, jen by byla vydana napospas proudu a nad hlavou by se
jirozkladalo blankytné modré nebe. Je to momentalni prani,
které okamzité vystiida osten vycitky. Méla by byt vdé¢na, ze
jevabec tady — v tomhle nddherném domeé s Gilesem, ktery
se hrozné snazil, aby jim pripravil skvély vikend, ale na rozdil
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od vétSiny chlapi ji na to co pét minut neupozoriuje. Koupil
Eric¢ino oblibené vino, do loznice postavil vazu s kvétinami,
do sprchy dal ¢isté ruc¢niky. Byl to krasny den. A taky méli
krasny obéd. Jakoze doslova. Drobivy bily syr, dozlatova upe-
¢enou focacciu s rozmarynem a se soli, zralé fiky, prosciutto
a kosti¢ky temné oranzového kdoulového Zelé. Tabule vyslo-
vene volala po hashtagu #foodporn.

Somerova zavrti hlavou: sklenice s vinem, kterou ji Giles
nalil asi pfed ptilhodinou, ztistala stat na stole prakticky
netknuta.

Giles si sunda bryle, aby se ji mohl podivat do o¢i. ,Je
vsechno v pohodé?“

Erica rychle pfikyvne a natahne se pro sklenici. Snazi se.

»Jo, jasné, jenom jsem se pred chvili néjak necitila. Nic
to neni.“

Prisedne si k ni.

»Jestli nechces, nemusime vecéer nikam chodit. Ja jen, ze
kdyz jsi tu byla posledné, fikalas...

»Ne,“ sko¢i mu Erica do feci. ,Chci si vyrazit. Jenom to
prosim té pfestan porad resit!“

Erica se zahledi na vodu, racky a krouzici lodé. Na cokoli,
jen aby se nemusela divat na bolest a udiv v jeho o¢ich.

Adam Fawley
7. cervence 2018
15:17

Hilary Reynolds neni prvni dékan, se kterym mam pracov-

né tu éest. Dékani, prodékani, vedouci — tituly se miazou li-
Sit, ale vSichni si mistrovsky osvojili ono zvlastni pozlatko:
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ohromnou sebejistotu, kterou ziskate ¢astymi vec¢efemi s da-
lezitymi lidmi, mnozstvim podfizenych i zvykem délat si véci
po svém. A Reynolds neni vyjimka, aspon ne na prvni pohled.
Chvili mi trva, nez si uvédomim, ze ve vzduchu je citit strach.
Obrovsky strach. A taky nez mi dojde, z koho tenhle strach ¢isi.

Stoji ve vzdalenéjsim rohu kanceléafe a opira se o zidli
u okna. Mutze mu byt tak dvaadvacet, mozna o rok vic. Ma
svétlou plet a karamelové hnédé vlasy, na koneccich odbar-
vené na blond. Na predlokti tmavé tetovani, cosi Spi¢atého
a zlovéstného, asi jako benatska maska. Je vy$si nez ja a taky
udélangjsi. Atleticka postava. Kdybyste se mé ptali, tipoval
bych ho na hréde ragby.

»Inspektore Fawley,“ pronese Reynolds s drobnym zakas-
lanim. , Jsem velice rad, Ze jste se k ndm pfipojil. Tohle je Ca-
leb Morgan. Studuje na matematicko-fyzikalni fakulté. Zkou-
ma zhusténou linearni algebru pro rozsahlé strojové uceni.

Povyseny, a jeSté navic odvadi pozornost. To se musi Rey-
noldsovi nechat. Informace, kterou mi sdélil, je aplné irele-
vantni, ale on to udélal s pompou.

Quinn musel moje popuzeni vycitit, protoze se rychle
ozve. ,Mame tu nafceni ze sexualniho obtézovani, séfe.*

Zirdm na néj. Na co si to do prdele hraje? Tohle jsou za-
klady policejni prace, které se u¢i jeSté na akademii — nez
se setkate s pachatelem, dejte si ze vSeho nejdfivdohromady
dostupna fakta. Vsechna.

Odtahnu Quinna kousek stranou. ,,Co tady déla?“ zeptam
se tise. ,To té nenapadlo promluvit si nejdfiv s obéti?“

Quinn zrudne. ,Napadlo,“ fekne. ,To je on. On je ta obét.”

Oto¢im se zpatky k Morganovi. Vpiji se do mé bledémodry-
ma o¢ima. Ted se éervenam zase ja. Kdyz si ho poradné pro-
hlédnu, v§imnu si ¢ervenofialové modfiny na krku. Piestoze
je to proti vsem pravidltim, proti vSemu, co do nas v dnesni
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dobé husti ze vSech stran, nemutzu si pomoct a fikdm si —
ten kluk ma metr osmdesat a postavu zadéka, ten by se prece
urcité ubranil, kdyby...

~Takze “ fekne Reynolds, podiva se na Quinna a potom na
me, , kdyz jsme si koneéné vyjasnili situaci, pfedpokladam,
ze budete chtit mluvit i s druhou stranou.*

Ev se na mé rychle podiva. ,Jedna se o jeho skolitel—*

Reynolds ji skoci do feci. ,Samoziejmé bych preferoval,
kdyby se vyslech neodehraval na padé univerzity, zvlast vzhle-
dem k tomu, Ze ani k incidentu nedoslo tady. Adresa je: Mon-
mouth House, St. Luke Street,“ doda a znovu se posadi. ,Na-
vic je sobota odpoledne, takze se domnivam, ze ji s nejveétsi
pravdépodobnosti zastihnete doma.“

Ji?

Na Morgana zautocila zena?

V Risinghurstu se mezitim Alex Fawleyova lou¢i se svoji ses-
trou. Skoro celou palhodinu jim zabralo dostat do auta psa
a oba kluky a nutno dodat, Ze z téch tfi kladl nejmensi odpor
pes. Gerry sedi za volantem a netrpélivé éeka, kdy uz koneéné
vyrazi. Obava se, aby si jeden z chlapct uz potfeti nevzpo-
mnél, Ze jesté potfebuje na zachod.

Nell sestru obejme a pevné ji stiskne v naruci.

»,Kdybys cokoli pottebovala, ozvi se, ano?“

wVazné jsem v poradku. Adam je skvély.

Nell se od ni odtahne. ,,Pokud ov§em nepospicha do prace
i tehdy, kdy m¢l mit den volna.“

»,Nem?uze za to. Takovy uz méa dzob.*

Nell se zasklebi. ,Nemusi$ mi nic vysvétlovat, znam ho
skoro tak dlouho jako ty.
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V ulici se ndhle ozve rdna — jenom dva skateboardisti,
ktefi cestou z kopce vyuzili gravitaci a preskocili retardér, aby
si vyzkouseli par triki —, ale Nell si v§imla, jak sebou Alex
trhla, i kdyz se to okamzité pokusila zamaskovat.

»Jenom dvojic¢ka klukd, co délaji randal, tak neméj zby-
te¢né obavy. Ten chlap, Parrie, se k tobé nesmi ani priblizit.
To prece vis$, ne?*

Alex se nucené¢ usméje. ,Mam prosté nervy na pochodu.“

Dvefe auta se oteviou a Gerry se vykloni ven. ,Tak pa-
jdes uz?¢

Nell sestre jesté rychle stiskne pazi. ,Pamatuj na to, co
jsem ti fikala: kdybys néco potifebovala — a tim myslim coko-
li —, staci zavolat. Jasny?“

Alex prikyvne, Nell nasedne do auta, ale i kdyz viiz zmizi
z dohledu, Alex dal postava na misté a zkfizené paze si pevné
tiskne k télu. Ti dva skateboardisti dal sjizdéji kopec a ces-
tou dola zkouseji razné kousky, ale ona je nesleduje. Diva se
za né, skrze né, na bilou dodavku zaparkovanou o nékolik
dom?t dal. Na mist¢ fidice sedi néjaky muz a ksiltovku ma
stazenou hluboko do ¢ela.

Nesejde na tom, jak ¢asto ji vSichni opakuji, ze Gavin Par-
rie se od ni bude drzet dal, ze pfisné sleduji jeho pohyb, ze
mé na noze monitorovaci zafizeni. Pfesto ho Alex vidi za kaz-
dym rohem, v kazdé dodavce, v kazdém stinu i letmo zahléd-
nutém obliceji.

Protoze on to vi. A jednoho dne — mozné ne dnes ani ten-
to tyden, mésic nebo rok —, jednoho dne si ji najde a prinuti
ji zaplatit za to, co tenkrat udélala.

Venku je tficet stupnd, ale ona se najednou roztrese a na
horké kazi ji vyrazi studeny pot.
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Napravovani krivd, S3: Oc¢isténi
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Napravovani kfivd, tieti série: Oc¢isténi Pouli¢niho nasilnika? Epizoda 1.
Gavin Parrie si odsedél vice neZ osmnact let za sérii brutalnich sexual-
nich napadeni, o nichZ vSak od za¢atku tvrdil, Ze je nespachal. V tomto
podcastu se Jocelyn Naismithova z organizace Celd pravda znovu diva
na Parrieho pfipad a snaZi se najit odpovédi na nékteré znepokojivé
otazky, které zUstaly nedoreseny. Zpackala tenkrat policie vysetrovanie
Domluvila se jedna ze svédkyn tajné s vySetfovateli a poskytla usvéd-
Cujici diikaz az po této dohodé?2 Nemohl skute¢ny pachatel zlistat

na svobodé?

[IVY PARRIEOVA]

Ahoj Gave, tady mdma. Jen jsem ti chtéla ddt védét, Ze jsme
dostali tvij vzkaz ohledné slyseni. VSichni ti drZzime palce,
zlaticko, a Jocelyn s celym tymem tvrdé dre, aby ti pomohla.
Uvidime se pristi tyden.”

[zvuk ukoné&ovaného telefonatul]

[JOCELYN]

Jmenuji se Jocelyn Naismithova. To o mné mluvili v pfedchozim
telefonickém hovoru. Hlas, ktery jste slySeli, patfi pani Ivy Parrieové.
Ivy je sedmdesat Sest let, Zije v Coventry a pravé jste si poslechli
vzkaz, ktery nechala svému synovi. Nemohla s nim mluvit pfimo,
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protozZe v té dobé sedél ve vézeni, konkrétné ve véznici Wands-
worth, kam ho odsoudili na dozivoti za zlo¢in, ktery — jak
od pocatku tvrdi — nespachal.

Nahravka byla pofizena v dubnu 2018 kratce pred Parrieho
slySenim u odvolaci komise. Diky praci, kterou muj tym odvedl|,
a s podporou Gavinova obhdjce se nam podafilo zaslouzené
vyhrat dlouhou bitvu, jejimz cilem bylo dosazeni spravedinosti.
V kvétnu tohoto roku byl Gavin Parrie kone¢né propustén
na svobodu.

Tato série podcastl vypravi Gavinlv pribéh. Dozvite se
predevsim to, jak byl usvédcen, fekneme vadm, co se Celé
pravdé podafilo zjistit o plvodnim policejnim vysetiovani
a pro¢ se domnivame, ze skutecny pachatel je stale
na svobodé.

Jsem Jocelyn Naismithova, spoluzakladatelka Celé
pravdy, neziskové organizace, ktera si klade za cil odhalovat
justi¢ni omyly. Toto je Napravovani kfivd, tfeti série: O¢isténi
Pouli¢niho nasilnika?

EPIZODA PRVNI: PROLOG

[tematicka znélka — cover verze Aarona Nevilla k pisni ,| Shall
Be Released” od Boba Dylana]

Vedle mé v tomhle osamélym davu
stoji chlap, co prej je nevinnej,

celej den ho slysim nahlas kfi¢et,

Ze to na néj usil ndkej Smejd.

Vidim, jak se moje slunce Sine,

od zdpadu smérem k vychodu,

snad kazdym dnem, uZ kaZzdym dnem,
mi vrdati moji svobodu.
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[JOCELYN]
Bob Dylan tuto pisen slozil v roce 1968 a v témze roce se narodil
i Gavin Parrie. Byl prostfedni ze tfi chlapcl — ma starsiho bratra
Neila a mladsiho Roberta (kterému cel4 rodina fika Bobby). Jeho
matka pracovala na ¢astecny Uvazek v mistnim supermarketu,
kde doplriovala zbozi, otec Vernon byl zaméstnany v tehdejsim
konglomeratu automobilového inZzenyrstvi zvaném British
Leyland, ktery sidlil v Cowley na pfedmeésti Oxfordu. Rodina Zila
v malém radovém domku nedaleko Cowley Road, vSichni tfi
chlapci navstévovali taméjsi zakladni Skolu a pozdéji i stredni
Temple Green Secondary Modern.

V prvnim roéniku na Temple Green byl Gavinovym tfidnim
ucitelem Ken Waring.

[KEN WARING]

»Gavin byl mali¢ko raubif, to se nedd nic délat. Neustdle se dostdval
do prusvihu. Ale nikdy jsem si o ném nemyslel nic Spatného. Mél
potize se ¢tenim, a kdyZ se na to podivam z dnesniho pohledu, Fekl
bych, ze by mohl byt dyslektik. Tenkrdt se ovsem podobné obtize
nediagnostikovaly a samoziejmé se détem nedostdvalo Zadné
zvIgstni péde. Zdci jako on rusili a délali potize, protoze nestagili,

a zaostdvali v ucivu. Ale vzpomindm si, Ze Gavin byl odjakZiva
velice zruény a z dilen nosil vZdycky dobré zndmky. Nejspis jsem
predpokiddal, Ze se potati a bude taky pracovat v automobilovém
pramyslu. Vétsina nasich klukd tam ostatné skoncila.”

[JOCELYN]

V roce 1984 se rodina prestéhovala do Manchesteru. Z pod-
niku v Cowley Vernona Parrieho propustili, ale podafilo se
mu najit jinou praci v jedné tovarné na vyrobu nakladnich
aut na severu. Pro Gavina nepfislo stéhovani v idealni chvili,
protoze — jak jsme slySeli — mél uz tak problémy s u¢enim.
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Pfestup na novou $kolu se ukazal jako nepfekonatelna prekazka
a v lété Gavin Skolu bez ukonéeného vzdélani opustil.

V dalSich dvou letech stfidal jedno zaméstnani za druhym:
pracoval jako uklize¢ kancelafi, Fidil dodavku, délal fusky pro svého
bratra Bobbyho, ktery se v té dobé zivil jako fasadnik. Dobre si to
zapamatujte, pozdéji to v nasem pfipadu sehraje klic¢ovou roli.

Priblizné v té dobé se Gavin seznamil se zenou, kterou
si pozdéji vzal za manZelku. Sandfe Powellové bylo Sestnact
a fotografie z jejiho rodinného alba ukazuji typickou teenagerku
z osmdesatych let, ktera se rada bavi. Veliké ramenni vycpavky,
veliky iusmév a veliké vlasy. Pfimo obfi haro!

[SANDRA]
.INo jo, j& vim, ale viichni jsme v té dobé nosili na hlavé trvalou.
Mdma mi vilasy natdcéela u nds v kuchyni.”

[zvuk otaéeni stranky]

.UZ si ani nevzpominam, kdy jsem si je naposledy prohlizela.
A uZ vibec nemUzu uvérit tomu, co jsem tenkrdt nosila —
no kouknéte se na tyhle nadkolenky... Co jsme si tenkrat
proboha mysleli2”

[JOCELYN]

To byla Sandra. Z jejiho hlasu jste urcité poznali, Ze v ni stale
diima kus té bystré, oprsklé pubertacky, kterou tenkrat byla,
prestoze nasledujici roky si na ni vybraly krutou dan. Momentalné
Zije ve Skotsku a rozhodla se pouzivat své divéi jméno (pozd&ji se
dozvime prog), ale po celou dobu zUstala s Gavinem v kontaktu
a od samého zacatku pevné véfila v jeho nevinu. To ale
predbihame, takze zpatky do roku 1986.
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[SANDRA]
[zvuk otaéeni stranky]

.Jé, tuhle mdm rdda — tady jsme s Gavem v Blackpoolu pdr
tejdnl potom, co jsme se dali dohromady.”

[JOCELYN]

Krasna fotografie, nejen proto, Ze oba v ruce drzi cukrovou vatu.
Gavin ma nesmeély usmév a uces ,mullet”, diky kterému vypada
trochu jako David Cassidy. Sandra se predvadi pfed objektivem,
a prestoze je o dva roky mladsi, plsobi mnohem svétactéji a vy-
spéleji nez on. Ostatné i podle ni samé je to presny popis
zacatku jejich vztahu.

[SANDRA]

.Gavovi hrozné dlouho trvalo, nez si zvyk na to, Ze se prestéhovali
do Manchesteru. Vsichni jeho kamarddi zistali v Cowley, coZ,
fekla bych, nesl dost nelibé. Vim jisté, Ze jsem byla jeho prvni
vdznad zndmost. Tenkrdt si jeSté moc neveéril. PriSerné dlouho
mu trvalo, nez mé nékam pozval. UZ jsem si za&inala myslet,

Ze nema zgjem."

[JOCELYN]

Ale jakmile jejich vztah skuteéné zacal, véci se daly velmi rychle
do pohybu. Béhem tfi mésicl byla Sandra téhotna a na konci
roku se jim narodila hol&i¢ka jménem Dawn.

[DAWN MacLEANOVA]

.Moje prvni vzpominka na tatu? Asi jak mé uéil jezdit na kole,
kdyZ mi bylo Sest.”
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[JOCELYN]
To byla Dawn. Pracuje jako kosmeticka, je vdana, ma dveé déti
a zije ve Stirlingu.

[DAWN]
.To kolo jsem dostala k narozenindm. Vzpomindm si,

Ze tenkrdt cely den strasné lilo — vSak vite, jak to

v Manchesteru chodi —, ale on se mnou v tom desti strdvil
nékolik hodin venku a ja se i s kolem kymdcela ze strany
na stranu. Nemél vzdycky takovou trpélivost, to je fakt.
Vzpomindm si, jak nesndsel jakékoli vyplriovdni formulard
nebo urednich lejster. O vSechny dokumenty pro socidlku,
radnici nebo do Skoly se musela postarat mdma. Podle mé
se mél odjakZiva na pozoru pfed podobnymi lidmi. Myslim
tim lidi, co maiji n&jakou moc nebo postaveni. Rikéval,

Ze jenom ¢ekaji na svoji prilezitost, aby vds dostali. A kdyz
se to vezme kolem a kolem, nakonec mél pravdu.”

[JOCELYN]

Béhem nasledujicich deseti let se Sandfe a Gavinovi narodily
jesté dveé déti. Sandra pracovala jako kadefnice, ale Gavin

dal délal jen podradnéjsi, délnické prace, takze penéz nebylo
nazbyt a bez socidlnich davek by to nezvladli. Po ¢ase se zacal
tlak vyvolany tiZivou situaci projevovat.

[DAWN]

.KdyZ mi bylo asi jedendct, védéla jsem, Ze tatu néco souzi. Teda
takhle, tenkrdt bych asi nepouZila tohle slovo, ale bylo mi jasné,
Ze neni $tastny. Jako by se pordd kvali né¢emu zlobil. Navic
bych fekla, Ze dost pil, a to pak byval jesté nastvanéjsi. A taky
smutny. Vzpomindm si, jak jsem ho jednoho dne nasla nahore
v loZnici v slzdch. Bylo to poprvé, kdy jsem vidéla néjakého
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chlapa brecet, a hrozné mé to vydésilo. A potom se to vSechno
pokazilo.”

[JOCELYN]
To se psal rok 1997. Druhého kvétna toho roku nékdo v Man-
chesteru na Lockhart Avenue napadl Sestnactiletou divku.
Utoénik ji vtahl do kfovi, znasilnil ji a nechal lezet u krajnice.
O tfi dny pozdéji Sandre vecer zazvonil telefon.
Byl to Gavin. Volal z Ustfedi policie Velky Manchester. Zatkli ho.
Za znasilnéni.

[v podkresu zagina hrat pisef ,| Fought the Law” od skupiny
The Clash]

Jmenuji se Jocelyn Naismithova a vy poslouchate Napravovdni
krivd. Tento i dal$i podcasty organizace Celd pravda najdete

na Spotify nebo na jinych kanalech.

[zvuk slabne az doztracena]
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